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Един състезател петобоец, постоянно укоряван от своите
съграждани заради малодушието му, заминал веднъж нанякъде. След
време се завърнал и започнал да се хвали. Разказвал, че многократно и
в различни градове проявил мъжеството си, а в Родос[1] направил
такъв скок, какъвто никой от олимпийските победители не бил
постигал. Прибавил, че за свидетели на това постижение ще им
представи тези, които са присъствували там, ако един ден дойдат в
града им. А един от присъствуващите се обърнал с думите:

— Но, приятелю, ако това е истина, нямаш нужда от свидетели.
Нека тук да е Родос — хайде скачай!

Баснята показва, че за това, което може да се докаже чрез дела,
всякакви приказки са излишни.

[1] Родос — голям и прочут през древността остров в Егейско
море, разположен близо до малоазийското крайбрежие. ↑



3

ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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